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Police

Assurance contre les erreurs et omissions
des consultants en environnement

NO. DE BOLICE

NO. DE CLIENT

SRD4G23467 REMPLACRNT POLICE KO, : SRD408471

121485 COORTIER : OCTAVE ASSURANCES INC

CONDITIONS PARTICULIERES

1. ASSURE désigns

2. Adresse de 1'ASSURE

Période d'assurance

Lt

4. Limites de garantie

Franchise

(]

6. Prime

Date d=
rétroactivité

. Ce certificat garantit 1'ASSURE de la couverture dfassurance de la police

[ EC35F=-5RD-09-QUE }

GROUPE EMVIRO-COMSEIL GS INC.;
GROUPE EMVIRC-CONSEIL: GUESSOUS ANAS

£300-1692 PLACE DE LIERRE
LAVAL QC HYE 4X7

idu 19 septembre 2013 au 19 septembre 2014
a 0J h 01 heure locale & 1'adressa de
1'A35URE désigné sans tacite reconduction

¥ 1 000 000 5 par SINISTRE
* 1 000 000 § par piriode d'assurance

- 5 000 § par SIMISTRE

u iooo s

-

23 juillet 2004

jointe aux présentes.

9. Au moment de son émission, cette police contient leis) awvenant(s)

nois) : 1 a6

10, ASSUREURS

Continental Casualty Company {CHA i1,
Compagnie d'assurance Temple 25,
Aviva, Compagnie d'Assurance du Capada 20,
Béazsurance XL Amérigque 15,

Il est convenu que chacun des ASSUREURS s'engage seulsment pour le montant

Les montants Indigués scnt en monnaie canadienns

[ = ]

® @ g

o



Police

Assurance contre les erreurs et omissions des consultants en environnement
NO. DE POLICE : SRD423467 REMPLACANT POLICE NO. : SRD408471

NO. DE CLIENT : 121485 COURTIER : OCTAVE ASSURANCES INC

CONDITIONS PARTICULIERES

1. ASSURE désigné : GROUPE ENVIRO—CONSEIL GS INC.;

GROUPE ENVIRO—CONSEIL; GUESSOUS ANAS

2. Adresse de 1'ASSURE :300-1692 PLACE DE LIERRE

3. Période d'assurance :du 19 septembre 2013 au 19 septembre 2014

4 00 h 01 heure locale & 1l'adresse de 1'ASSURE désigné sans tacite reconduction
4. Limites de garantie 1 000 000 S par SINISTRE

* I 000 000 S par période d'assurance

5. Franchise : * 5 000 S par SINISTRE

6 . Prime : * 3 000 S

Les montants indiqués sont en monnaie canadienne

7. Date de

rétroactivité : 23 juillet 2004

8. Ce certificat garantit 1‘ASSURE de la couverture d'assurance de la police
9. Au moment de son émission, cette police contient le(s) avenant (s)

no(s) : 1 a 6

10. ASSUREURS : Continental Casualty Company (CNA) 40,0 Compagnie d‘assurance Temple
25,0 Aviva, Compagnie d'Assurance du Canada 20,0 Réassurance XL Amérique 15,0

I1 est convenu que chacun des ASSUREURS s'engage seulement pour le montant



determiné en multipliant son pourcentage de participation par le montant du
SINISTEE, le tout sans solidarité entre eux.

Rux fins de la Loi sur les sociétés d'assurances (Canadal, ce decument a &ta
&tabli dans le cadre des opérations d'assurance au Canada des assureurs.

GESTIONNATRE DASSUPANCE : Groupe ENCOM inc,
500-1400, Blair Place
Ottawa (Ontariol K1J SRS
Téléphone : BLI-TRE-2000
Télecocpieur : Bl3-T786-2001

EN FOI DE QUOI, les ASSUREURS ont diment avtorisé Groupe ENCOM inc. & exécuter

et gigner le présgent certificat d'assurance.
é |

Jean F, Laurin, Président
Représentant autorisé

OATEE : 16 septerbre 2013




déterminé en multipliant son pourcentage de
participation par le montant du SINISTRE, 1le
tout sans solidarité entre eux.

Aux fins de la Loi sur les sociétés d'assurances
(Canada), ce document a été établi dans le

cadre des opérations d'assurance au Canada des
assureurs.

GESTIONNAIRE D‘ASSURANCE : Groupe ENCON inc.

500-1400, Blair Place Ottawa (Ontario) 9BS8
Téléphone : 613-786—2000 Télecopieur : 613—
786-2001

EN FOI DE QUOI, les ASSUREURS ont diment autorisé
Groupe ENCON inc. a exécuter

et signer le présent certificat d'assurance.

Jean F. Laurin, Président Représentant autorisé

DATEE : 16 septembre 2013
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Oroupe ENCON inc,
300-1400, Bhir Flece
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Tektphane  &13.786.20060
Tekvopine &13.T86-200]
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Assurance contre les erreurs et omissions des
consultants en environnement

LA PRESENTE POLICE PREVOIT UNE GARANTIE SUR LA BASE DES RECLAMATIONS PRESENTEES ET
DECLAREES. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LINTEGRALITE DF La PRESENTE POLICE.

LES TERMES ECRITS EN MAJUSCULES ONT UN SENS PARTICULIER. VEUILLEZ VOUS REPORTER A LA

SECTION DE LA PRESENTE POLICE QL1 EN DONNE LA DEFINITION (PARTIE 1)

PARTIE 1 - DEFINITIONS 4.

Telz qu'utihisés duns cette police d"assurance. les mots ou
expreseions guivanls simifieront ;

1. ABSURE 5

L'ASSURE  désigné  mommé  mmx  Comditions
particuliéres ainei que les personnes décrites ci-aprée,
mae  umiquement pour lee  RECLAMATIONS
résultant J'une faute, J'une emrear ou J'ane omssion
en rendant des SERVICES ASSURES, losque ces
personnes agesent dans le cadre de lowrs fonetions -

(8} ks sseoctds, admimastratenre, disecteurs, ou
employés présents ou pasés de ASSURE
designe,

{b) les pemsomnes physiques o moralee  deat
FASSURE deéeignd a refenn les services par
comtrat de services perscnnels;

() les employis de tiers au service de PASSURE
démigné, mese umquement dame le cadre des
fanctions que ["ASSURE désigné benr a assigng:

I ASSUREUERS

Les soaétés d'assurances dont les noms Agurent
Conditions parteulséres. 11 est convenu que chacim des
ASSUREURS ne #'engage que pour ea tranche de
comverture et aniquement pour le montant détermding
en maltipliant le pourcentage de ra participation 4 la
cowverture par e montant du SINISTRE, be tout sans
solidanité emire eux.

3. CORPFS FISSIBLES

Taut corps désignéd ensceptible d'émettre de 1'mergie
atomigue par fisgion nedémre ou duquel pewt e
obbenm un gutre corps susceptible d'émettre de I'énergie
atomigue par fsson muclésire,

ECHIE-SED-05-0TE

11 decamien HER 00 Groope EHOOH 22

ehEon

DOMMAGES

Les DOMMAGES compensatoires, v comgiis es
intérits necardes par les tritnammy.

GESTIONNAIRE D'ASSIRANCE

L'administratens d'assurance. en vertn de b préesnite
police, lequel et diment avforisd & émeltre cetle
mssarmnce de mitme quh recevorr ef émetire dee avie
pour les ASSUREURS ou en Jeur Brveur. Le nom o
Iadresee  du  GESTIONMAIRE DUASSURANCE
apparmiesent  aux Condifions  particulidres.  Le
GESTIONNAIRE [PASSURANCE et pas porfie 2
o comtmat 4" assrance,

INSTALLATION NUCLEAIRE

(a} Touwt appareil comgu ou utilisg pour produdre la
fisston de 1"atome dans une réscticn en chsilne ou
o Comiberar une mavse crifique de plubonimm, de
therzum, & uranmm o de plasienns de ces camps,

(k) tout apperellage au dispesitif congn on utilisé -

(1) pour séparer bee isotopes du plotomiom, de
thoriam, de I'urnmm oa de fusie de o
e,

(i powr fraiter oo employer le combustible
cpuiné,

(i} pour wasporier, temter on emballer les
déchets;

(¢} bt apparcillage ou dispositf servant & traiter,
fabriguer cu convertir en allisge le plutonsum, le
thommuen, 'wandem enrichi disotope dwransum
233 ou 'urandum 235, ou plusieurs de ces corps,
A i n'importe quel moement ln quantité fotale de
cette substance dont I"ASSURE a la garde dans les
locamx ol se mowe oot apparellage ou dispositif,
corgtitae on contient plas de 23 grammes de
plutonum  on d'waniem 233, o dume

Tde €



Police

Assurance contre

Groupe ENCON inc. 500-1400, Blair Place Ottawa (Ontario) 9B8 Téléphone 613-786-2000 Télécopieur 613-786-2001 Sans frais
800-267-6684

www.encon.ca

les erreurs et omissions des

consultants en environnement

LA PRESENTE POLICE PREVOIT UNE GARANTIE SUR LA BASE DES RECLAMATIONS PRESENTEES ET
DECLAREES. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT L’ INTEGRALITE DE LA PRESENTE POLICE.

LES TERMES ECRITS EN MAJUSCULES ONT UN SENS PARTICULIER. VEUILLEZ VOUS REPORTER A LA
SECTION DE LA PRESENTE POLICE QUI EN DONNE LA DEFINITION (PARTIE I).

PARTIE I — DEFINITIONS 4.
Tels dans cette police d’assurance, les mots ou expressions suivants signifieront :
1. ASSURE

L’ASSURE désigné nommé aux Conditions particuliéres ainsi que les personnes ci-apres, mais uniquement pour les
RECLAMATIONS résultant d'une faute, d’'une erreur ou d‘une omission en rendant des SERVICES ASSURES, lorsque
ces personnes agissent dans le cadre de leurs fonctions :

(a) les associés, administrateurs, directeurs, ou employé€s présents ou passés de I’ASSURE désigné;
les personnes physiques ou morales dont I’ASSURE désigné a retenu les services par contrat de services personnels;

les employés de tiers au service de I’ASSURE désigné, mais uniquement dans le cadre des fonctions que I’ASSURE désigné leur
a assigné.

ASSUREURS

Les sociétés d’assurances dont les noms figurent aux Conditions particuliéres. Il est convenu que chacun des ASSUREURS
ne s’engage que pour sa tranche de couverture et uniquement pour le montant déterminé en multipliant le pourcentage de sa
participation a la couvex’ture par le montant du SINISTRE, le tout sans solidarité entre eux.

CORPS FISSIBLES

Tout corps désigné susceptible d‘émettre de 1’énergie atomique par fission nucléaire ou duquel peut étre obtenu un autre corps
susceptible d’émettre de 1’énerg'e atomique par fission nucléaire.

décembre 2009 © 2009 Groupe ENCON m:

DOMMAGES

Les DOMMAGES compensatoires, y compris les intéréts accordés par les tribunaux.
GESTIONNAIRE D’ASSURANCE

L‘adminisirateur d’assurance, en vertu de la présente police, lequel est diment autofisé a émettre cette assurance de méme qu’a
recevoir et émettre des avis pour les ASSUREURS ou en leur faveur. Le nom et ’adresse du GESTIONNAIRE D’ASSURANCE
apparaissent aux Conditions particuliéres. Le GESTIONNAIRE D’ASSURANCE n’est pas parfie a ce d’assurance.

INSTALLATION NUCLEAIRE

(a) Tout appareil congu ou utilisé pour produire la fission de I’atome dans une en chaine ou pour contenir une masse critique de
plutonium, de thorium, ou de plusieurs de ces corps;

(h) tout appareillage ou dispositif congu ou utilisé :



(_1) pour séparer les isotopes du plutonium, du thorium, de 1’uranium ou de plusieurs de ces corps;
(fi) pour traiter ou employer le combustible

épuisé;

pour transporter, traiter ou emballer les

déchets;

(c) tout appareillage ou dispositif servant a traiter, fabriquer ou convertir en alliage le plutonium, le thorium, 1’uranium enrichi
d’isotope d’uranium 233 ou d’uranium 235, ou plusieurs de ces corps, si a n’importe quel moment la quantité totale de cette
substance dont ’ASSURE a la garde dans les locaux ot se trouve cet appareillage ou dispositif, consfitue ou contient plus de 25
grammes de plutonium ou d’uranium 233, ou d’une



10.
11.

12

combinaizon de ces corps, on ples de 250 grammes
d"urandum 3%

) toule construction. cuve, excavation et font local
o lien destings on servant i entreposer ou détraire
lee dichets de SUUBSTANCES RADIOACTIVES

Les  éléments  énumérés  ci-dessus  camprenment
Pendrest o chacun d'enx se trouve, de méme que
tontes les opérations qui v sont effectuses ef fons les
liewo: serviasl & ces opératons.

POLLUTION

L'émission, le rejet, ln dispersion, |échagpensent om
I'évacuntion de fimiée, de gnz, de vapeurs, de saie,
démmabons,  dacides, d'aleals, de  substances
tooques, de déchets, d"imitants, de contaminants oo de
polluants, gue ce soif an sol o dans |'ean, pe imporie
le lieu o ils sent conterms e de quelle fagon, oo doss
un syetéme de demnage ou dans un résean 4'egouls, ou
darss Uutmosphize

RECLAMATION

{a) Toube demande monétaime. verbale ou dorte; on
(b} doute allégation, verbale on domte;

repue par I'ASSURE et ayamd trit & |8 preetation des
SERVICES ASSURES ou résultant d'ume faute, d'une
errens, dume ammsson o d'ane néligence en rendant
des SERVICES ASSURES,

RISQUE 'ENERGIE NUCLEAIRE

Lex proprietds mudicactives, toxigues, explosives ou
mrement  dangerewses des  SUTBSTANCES
RADIDACTIVES.

SERVICES ASSURES
Lies services remdus par I'ASSURE, barsqu'il agit en tant

que comsultant en emvironmement ef selon les réules qui
régssent la prafiqoe de consnltation en envirormement.

. BINISTRE

Une ou plusiears BECLAMATIONS rémltant ou aysmt
fapport #ix mémes emeare on omm=saoms e de la
prestation de SERVICES ASSURES par I"ASSURE,
pett importe le nombee de pourswites, de piclamants o
d'ASSURES, Cer RECLAMATIONS somf considénées
deéclarées pendant 1a périnde d"assrace dumnt laqalle
In premitre RECLAMATION fisr déclarée, et sant alors
suettes senlement aux lisntes de responsabilite de ladite
perinde d'assurance.

SUBSTANCES RADIOACTIVES

L'araniam, ke thomum, le plutoniom, le nepumism,
ke dénivés e composés respectify. les isotopes
radicactfs d'outres éléments el boutes s mmires
substances que 1a Conmmiseion de Comirile de "Energie
Atomigue peat, par réglement, désgner comme
Fubatances prescites capables de dégeger de ["énergie
atomique ou equises pous la production, I"usage on
I"application de I"éergie atomigue,

Tt R 5 B Rt

1) derembie 20040
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PARTIE 11 - CONVENTIONS [ ASSURANCE
CONVENTIONS GENERALES

En contrepartie de la pime indiguée aux Comditions
parficuliéres el mx la foi des énoncds fots @ la
propasition et des documents anmexée , pous réserve des
modalités, conditions et hmitatons de o présents
police. les ASSURELRS conviennent de paves, pour e
compte de I'ASSURE, les sommes que 'ASSLIRE gem
lgalement tem de payer & tite de DOMMAGES
rmigon d'une  RECLAMATION présentée pour ln
premidre Fois et déclarde sax ASSUREURS pendant 1a
pemode  dasmrames, seuliant d'une emrenr.  d'ume
omisson o 4'un acle de néglipence de [ASSURE en
rendant des SERVICES ASSURES -

1. pendant ks période & mamance, on

2. want la date d'entrée en vigueur de la présente
police, maie aprés ln date de rérosctivité (s une
telle  dose  est  indiqude  mm Condiiens
particuliéres), pourvu toutefois qu's b dale
d'entrée en vignowr de la présemte police,
IASSURE m'sit pas en conmwissamce de la
RECLAMATION ou d'me circonstance pomeant
domner liew 4 wie RECLAMATICN

1L EST PRECISE QUE, SOUS RESERVE DE 5ES
MODALITES, LIMITES ET COMDITIONS, CETTE
POLICE D*ASSURANCE NE §"APPLIQUE QU ALIX
RECLAMATIONS  PRESENTEES POUR  La
FREMIERE FONS A L'ASSURE ET DECLAREES
AUX  ASSUREURS DURANT LA PERIODE
¥ ASSIURANCE.

DEFENSE ET AUTRES PAIEMENTS

Dame le e oi lee Conventions géndrales de la Parte 11
de cette police  #applque, les  ASSUREURS
convienment de plos @ ;

I, asenmer la défemse de I'ASSURE dums toule
poursuite mfentée confre hd devant nn tribmpal
cimadien de jundiction civile, que cotte jusidiction
roit fidérale ou provinciale ot ce. méme s celie
poursste  est  pams  fondement  Fusse  on
tranhubene;

2 payer e colt de touote prime relative & des
cautionnements destinés & obtenis ks mumlevée de
saigies et toale pime de cautionsements A uppel
poar un montand o'excédant pas lee moniands
dassurance asumés par bes ASSUREURS, mais
eams  obligation pour les ASSUREURS  de
demander ou de foamir de tels cauticnnements;

1 paver bewe les Fraws engapds aw Canada pour
'enquiéte. la défense, la négociation, be litige el la
conclusion de riglenvent,

1. payer toue les frais tuxes confre PASSURE & la
suite dan jugensml  emanset d'en fribuanal
canadien de juridiction cvile, que cetle junidiction
sodt firdérale ou provinciale,



12.
combinaison de ces corps: ou plus de 250 grammes d’uranium 235;

(d) tonte constiuction, cuve, excavation et tout lucal ou lieu desiinés ou servant a entreposer ou définira les déchets de
SUBSTANCES RADIOACTIVES

Les éléments énumérés ci—dessus comprennent 1”’endroit ou chacun d’eux se trouve, de méme que toutes les opérations qui y
sont effectuées et tous les lieux servant a ces opérations.

POLLUTION

L’émission, le rejet, la dispersion, 1‘échappement ou 1’évacuation de filmée, de gaz, de vapeurs, de suie, d‘émanafions, d’acides,
d’alcalis, de substances taxiques, de déchets, d’irn'tants, de conaminants ou de polluants, que ce soit au sol ou dans 1‘eau, peu
impotie le lieu ou ils sont contenus et de quelle fagon, ou dans un systéme de drainage ou dans un réseau d‘égouts, ou dans
I’atmosphére.

REC LAMATION
(3) Toute demande monétaire. verbale ou écrite; ou
(b) toute allégation, verbale on écn'te;

recue par 1’ASSURE et ayant trait a la prestation des SERVICES ASSURES ou résultant d’une faute, d’une eneur, d‘une
omission ou d‘une négligence en rendant des SERVICES ASSURES.

RISQUE D’ENERGIE NUCLEAIRE
Les propriétés radioacfives, toxiques, explosives ou autrement dangereuses des SUBSTANCES RADIOACTIVES.
SERVICES ASSURES

Les services rendus par ’ASSURE, lorsqu ’il agit en tant que consultant en environnement et selon les régles qui
régissent la pratique de consultation en environnement.

SINISTRE

Une ou plusieurs RECLAMATIONS résultant ou ayant rapport aux mémes erreurs ou omissions lors de la prestation
de SERVICES ASSURES par 'ASSURE, peu importe le nombre de poursuites, de réclamants ou d’ASSURES.
Ces RECLAMATIONS sont considérées déclarées pendant la période d’assurance durant laquelle la premiére
RECLAMATION déclarée, et sont alors sujettes seulement aux limites de responsabilité de ladite période d’assurance

SUBSTANCES RADIOACTIVES

le thofium, le plutonium, le neptunimn, leurs déliVés et compOsés respectifs, les isotopes radioactifs d‘autes éléments et toutes
les aulles substances que la Commission de Controle de I’Energie Atomique peutl par réglement, désigner comme substances
prescrites capables de dégager de 1’énergie atomique ou requises pour la production, I’usage ou I’application de 1‘énergie
atomique.

10 décembre 2009
PARTIE II — CONVENTIONS D‘ASSURANCE
CONVENTIONS GENERALES

En confiepartie de la piime indiquée aux Conditions particulieres et sur la foi des énoncés faits a la proposition et des documents
annexés , sous réserve des modalités, condifions et limitations de la présente police, les ASSUREURS conviennent de payer,
pour le compte de ’ASSURE, les sommes que 1’ ASSURE sera légalemth tenu de payer a titre de DOMMAGES en raison d’une
RECLAMATION présentée pour la premiére fois et déclarée aux ASSUREURS pendant la pén'0de d’assurance, résultant d’une
erreur, d’une omission ou d’un acte de négligence de I’AS SURE en rendant des SERVICES ASSURES :

1. pendant la période d’assurance; ou

2. avant la date d’entrée en vigueur de la présente police, mais aprés la date de rétroactivité (si une telle date est indiquée aux
Conditions particuliéres), pourvu toutefois qu’a la date d’entrée en vigueur de la présente police, I’ASSURE n’ait pas en
connaissance de la RECLAMATION ou d’une circonstance pouvant donner lieu & une RECLAMATION.



IL EST PRECISE QUE, SOUS RESERVE DE SES MODALITES, LIMITES ET CONDITIONS, CETTE POLICE
D’ASSURANCE NE S’APPLIQUE QU’AUX RECLAMATIONS PRESENTEES POUR LA PREMIERE FOIS A L’ASSURE
ET DECLAREES AUX ASSUREURS DURANT LA PERIODE D’ASSURANCE.

DEFENSE ET AUTRES PAIEMENTS
Dans le cas ou les Convenfioms générales de la Partie I de cette police s’applique, les ASSUREURS conviennent de plus a :

1. assumer la défense de 1°'ASSURE dans toute poursuite intentée contre lui devant un tibunal canadien de juridiction civile, que
cette jmidicfion soit fédérale ou provinciale et ce, méme si cette poursuite est sans fondemen’g fausse ou frauduleuse;

payer le colt de toute pn'me relative & des cautionnements destinés a obtenir la mainlevée de saisies et toute pn'me de
cautionnements d’appel pour un montant n’excédant pas les montants d’assurance assumés par les ASSUREURS, mais sans
obligation pour les ASSUREURS de demander ou de foumir de tels cautionnements;

3. payer tous les engagés au Canada pour I’enquéte, la défense, la négociation, le litige et la conclusion de réglement,

4. payer tous les taxés contre ’ASSURE 4 la suite d‘un jugement émanant d‘un iiibunal canadien de jmidicfion civile, que cette
jun'dicfion soit fédérale ou provinciale;



5 paver towtes les dépenses raisonmables enpagies
pir UASSURE & la demande des ASSUREURS.
autres que la perte de revenne.

=~k

CONNAISSANCE ANTERIEURE

BECLAMATIONS on circonstmces, déclanées on non
dans la propesison, conmoses de touwt ASSURE an

. Le paiement des monbass présns an paragrapke B de la mamment de entrée en vignewr de la présente police
Parse IT deat &re coneidéed en sus de |a limite de la cependant,  lorsque  cetle  police  remplace,  sans
pamantie applicable des ASSUREURS. infernaption,  wne  police  diy  emise  par e

GESTIONNAIRE  D'ASSURANCE, présente

[ LIMITES TERRITORIALES exclusion ne #'appligue gu'mee SINISTRES dga

Cette police couvre sedlement les DOMMAGES
résultant de SERVICES ASSURES, poarvi que les

conmug de PASSURE avant 'entrée en vigoeur de la
police minsi remplacée,

RECLAMATIONS scuent présenttes pour la premdiére 2 DIFFAMATION
fois an Canada.
RECLAMATIONS résultant de DOMMAGES cansés
ar
PARTIE IIl - EXCLUSIONS g
() paroles ou éorits de matéried, de déclaration ou
L présemie assummce ne s'applique pas aw - imterviow diffisés par les médise qui diffament me
peTsonne on m ofganisne oo déprécient les biens,
I.  AMENDES, PENALITES produits ou servicee d'une pemsanne o dum
OEATIEME, C0
BECLAMATIONS misultarsd d*amendes, de penalitée,
de dommages punitifs ou exemgplares, (b} perales ou éomte pablics de matériel violant le dreet
i Ly i privee,
2. ABSURE{S) C. ASSURE
9. DOMMAGES CAUSES PAR
RECLAMATIONS amorcées par un oun plusienrs DES ACTES DELIBERES
ASSURES contre vn autre ASSURE
RECLAMATIONS résubtant de DOMMAGES causée
3. AUTRES ACTIVITES par des propos délibérés, malbonnétes, criminels ou
Fuudulenx par I'ASSURE, & moine qu'ile n'ment é¢
DOMMAGES  wésultmt de la respeasabalité de faits darsa Jo bat de protger des personsies ou des biens;
' ASSURE poar des services ou des activités autres que toutefis cetle exclmsion ne eapplique pas & tout
les SERVICES ASSURES, ASSURE qui n'est pas I'mutear ni le compbice de cet
dcle
4. AUTRE ASSURANCE
10, ESTIMATIONS DE PROFITS
RECLAMATIONS garmnties par une autre assmmmce &
lapeelle I ASSTIRE a sousant RECLAMATIONS  rémltamt  de  garamties  on
vertifications expresses donnses par IASSURE en ce
5. COENTREPRISES qui concermne des estimations de profit, des évaluations
de profit au de rendement sur cagital.
RECLAMATIONS mémiltant du fail que "ASSURE
participe 4 une coenfrepriee (feiRl vemturel, une Il FAILLITE, INSOLVABILITE
ass0ciation o W parteranat qui ne SNt pag nommds i
fitre A" ASSLURE désigné, o moing gue celle palice n'ait RECLAMATIONS rémltant des conséquences de la
&t émise § cothe fin faillite ou de Uinsobabilitd de " ASSURE.
& CONCEPFTION-CONSTRUCTION 12, IMPLICATION DANS
UNE ENTREPRISE CONNEXE
RECLAMATIONS maultant de :

i) travaw de canstruction, d'érection, d'mstallntion,
de fabrication, d"msemblage on duAnage;

(b3 In mise hors service, la renvise en éat, e nethoyage,
Fenlévement, 'isolation, In  déloodcation, la
neutraisation de towt bien, pollsant on matiéne
O NANE,

Lorsqu’a ba Foss cer travais sond exdoutés par 1" ASSURE
ou pomr son comple et sareat Bat Poljet des
SERVICES ASSURES.

ECHSF 20 i -CHER

RECLAMATIONS  présenides  comtre  ['ASSURE,
larsque  cop BECLAMATIONS  impliquent e
efttregrise " nffaines {ou ses cess onsires) ;

(@) dont un ASSURE est entigrement on partillement
lie prroopm étmire;,

(b} qui est entidrement ou particllemsnt opérde o
e par un ASSLURE.

(ch qui A directement on indirectement un inseét
quefconque dans la propriété om In gestion des
affires d'an ASSURE.

(d) dont un ASSURE est un msocié, admindstrateur,
directens ou employé.
Tdad
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5. payer toutes 1_es dépenses raisonnables engagées par I'ASSURE a la demande des ASSUREURS, autres que la
perte de revenus.



Le paiement des montants prévus au paragraphe B de la Partie 11 doit étre considéré en sus de la limite de la garantie applicable
des ASSUREURS.

LIMITES TERRITORIALES
Cette police couvre seulement les DOMMAGES résultant de SERVICES ASSURES, pouwu que les
RECLAMATIONS soient présentées fleur la pr_emiére fois au Canada.
PARTIE IIT — EXCLUSIONS
La présente assurance ne s’applique pas aux :
AMEN DES. PENALITES
REGLAMATIONS résultant d’amendes, de pénalités, de dommages puniiifs ou exemplaires.
ASSURE(S) C. ASSURE
RECLAMATIONS amorcées pal: un ou plusieurs ASSURES contre un autre ASSURE.
AUTRES ACTIVITES

DOMMAGES résultant de la responsabilité de 1’ASSURE pour des services ou des activités autres que les SERVICES
ASSURES.

AUTRE ASSURANCE
RECLAMATIONS garanties par une autre assurance a laquelle 1'ASSURE a souscrit
COENTREPRISES

RECLAMATIONS résuhant du fait que I’ASSURE paflicipe 2 une mentrepfise (joint venture), une association ou un
partenan'a’r qui ne sont pas nommés a titre I’ ASSURE désigné, 4 moins que cette police n’ait été émise a cette fin

CONCEPTION—CONSTRUCTION
RECLAMATIONS résultant de :

(a) travaux de construction, d’érection. d’installation,
de d’assemblage ou d‘usinage;

(b) 1a mise hors service, la remise en état, le nettoyage, I’enlévement, 1’isolation, la détoxicafion, la neukalisafion de tout bien,
polluant ou confaminan’ceg

larsqu’a la fois ces travaux sont exécutés par 1°’ASSURE ou pour son compte et auront fait 1’objet des SERVICES ASSURES.
10 décembre 2009

9.

10.

C ONNAISSANC E ANTERIEURE

RECLAMATIONS ou circonstances, déclarées ou non dans la proposifion, connues de tout ASSURE au moment de I’entrée
en vigueur de la présente police; cependant, lorsque cette police remplace, sans une police déja émise par le GESTIONNAIRE
D’ASSURANCE, la présente exclusion ne s’applique qu’aux SINISTRES déja connus de 1°ASSURE avant 1‘entrée en vigueur
de la police ainsi remplacée.

DIFFAMATION
RECLAMATIONS résultant d& DOMMAGES causés
par:

(a) paroles ou écrits de matén'el, de déclaration ou interview diffusés parles médias qui une persoxme ou un mgam'sme ou
déprécient les biens, produits ou sawices d’une personne ou d’un oxganisme; ou

(b) paroles ou écn'ts publiés de matériel violant le droit

ala Vie privée.



DOMMAGES CAUSES PAR DES ACTES DELIBERES

RECLAMATIONS résultant de DOMMAGES causés par des propos délibérég, malhonnétes, criminels ou frauduleux
par PASSURE, & moins qu’ils n’aient été faits dans le but de protéger (les personnes ou des biens; toutefois cette
exclusion ne s’applique pas a tout ASSURE qui n’est pas 1‘auteur ni le complice de cet acte.

ESTIMATIONS DE PROFITS

RECLAMATIONS résultant de garanties ou certifications expresses données par ’ASSURE en ce qui conceme des estimations
de profit, des évaluations de profit ou de rendement sur capital.

FAILLITE. INSOLVABILITE
RECLAMATIONS résultant des conséquences de la faillite ou de 1‘insolvabilité de I’ ASSURE.
IMPLICATION DANS UNE ENTREPRISE CONNEXE

RECLAMATIONS présentées contre 1’ASSURE, lorsque ces RECLAMATIONS impliquent une entreprise d’affaires (ou ses
cessionnaires) :

(a) dont un ASSURE est entiérement ou partiellement

le propliétaire;

(b) qui est entiérement 1011 opérée ou

gérée par un ASSURE,;

(c) qui a directement ou indirectement un intérét quelconque dans la propriété ou la gestion des affaires d‘un ASSURE;
((1) dont un ASSURE est un associé, admirfistmteux,

directeur ou employé.
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13.
14.

13, POLLUTION

RECLAMATIONS résultant de on attribusbles & la
FOLLATTEON

. PREJDICE CORPOREL LIE 4 L'AMIANTE

RECLAMATIONS régultant de DOMMAGES pour
cause de PREIUDICE CORPOREL réellemsent om
prétendument. e fotalitd on en parte, directement on
indirectement :

(o) cousé par de |"umante o tout maséniel dénve de
| ammiante;

(k) fondé sur de amiante ou tout materiel dérive de
|'seniante; o

(e} ayant trait de quelgue masiére & de I"amiante on &
ot manériel disivé de Vanmante;

#ous quelque forme on en quelque guantité qoe ce
goil.

Cette  exchision  #‘applique & de telles
RECLAMATIONS, peu importe 'existence de toute
autre cause on de tout Autre événement (Aseuré on
neiy ayvant comlnbué smultané t o natrement @ la
survernmae du PREIUDICE CORPOREL.

Dane e contexte de cetfe excluson, le temme
FREIUCHCE CORPOREL s'emtend d'wne blessure,
A ue maladie. d'one souffance momle ou d'un choe,
y compne fe décés rémltant de 1'an des démonts
enumind ci-deasns A quelque momenl que oe sait.

. RESPONSABILITE ASSUMEE

RECLAMATIONS résultmt de Ja  respommbilité
nemnmie par I'ASSURE en vertn $an contrat ou d'une
entente; cependant cette exclugion ne n'npp'qu'ucwah
responsahilité de "ASSURE pour des soums-traitants
cemvTant & contrat pour "ASSURE 12 4 la reeponsabalité
de 'ASSURE poar les fautes, emeure, omissions on
actes de mégligence de la part de ses emploves,

. RISQUE DE GUERRE

RECLAMATIONS résultand de DOMMAGES cansés
directement on indireclement par la goerne, 1'iasson,
lee actes d'um ennesm éranger, les hostilités {que la
poeme aoit déclarée oo non), la guerre cwvile, In
réhellion, la nivolution, | menmection.

. RISQUE NUCLEATRE

RECLAMATIONS :

() résultant de la responsabilité imposée par une lod
st I resspomsatulite micl émre;

) poar lesqueds un ASSURE en verba de ln présente
policd el sused msoand par un comtrat d'mssarance
de respongabilité garantiesant le risque mcléine
(igue le mom de "ASSURE apparmese o non dans
ce comtrat et gque PASSURE pmsse o exiper
légalement 'exécution ou nom), éebli par la
Muclear fnnwoowce Assaclation of Covda ou par

ET55 FRI-EGGTE
[ i perios: 2

touf autre groupe ou consortinm d'assusewrs, oo
serail assaré par un tel contmat si celui-ci n'avait
priie fin par suite de ["épuisement de sa limite de 1a
pATANLiE,

fc) qui resultent directement ou inditectement da
RISQUE I ENERGIE NUCLEAIRE résultant :

[ de la propricté, emtretion, 1'eoploitation ou
I'osage dune INSTALLATION
NUCLEAIRE par un ASSURE ou paur son

compie,

(i) e la foumshare par un ASSURE de eervices,
At Pioee o4 éguipienent se ratiachant a
Iétude, In construction, Lentretien, aw
fonctionzement  ou & lusage  d'une
[NSTALLATION NUCLEAIRE,

i) de la possesmca, la consommation, I'ms_g,q_ In
mamuiention, le mnspont ou I'dimisation de
CORPS FISSIBLES a A" mfren
SUBETANCES RADIOQACTIVES vendus,
mastenbioames, whlisds on distrbnés par un
ASSURE:

mais i est comvenn que oetle exchimon ne

sappliqee pas o 'wsnge diiectopes eadicsctife &
des fins commercinles ow médicales.

SOIN, GARDE ET CONTROLE
RECLAMATIONS résultant de dommage cansé aux

biems dont I'ASSURE a Ia garde ou sur lesquels il a un
poirvoi de peetion au de directon.

FARTIE IV = CALCUL DES MONTANTS

PAYABLES PAR LES ASSUREURS

LIMITE DE LA GARANTIE DES ASSUREURS

Supette, 3" v a liew, 4 la franchise idiguée sux Conditicms
parnculiéres, ka reaponaabilite des ASSUREURS en veriu des
Comventions péngrales de la Partie [ est limitée, powr chaguee
SINISTRE et dans I"enscmble des SINISTRES par pénode
d'ssumnce anx montants menGonnde e Conditions
patacubiéres,

[
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PARTIE ¥V - CONDITIONS
ACTION DIRIGEE CONTRE LES ASSUREURS

L’ ASSURE ne pourra pas infenter une action confre les
ASSUREUERS, & moins qu’il ne se soit smamis an
préalatile 4 bostes les conditions de la prdeente palice.

ASSURE DESIGNE
REPRESENTE TOUS LES ASSURES

L'ASSURE démgré, les ASSURES, ler ASSUREURS
et le GESTIONNAIRE [FASSUHANCE convdensent
que PASSURE désipné represenie fous les ASSURES
de cethe police.
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15.

16.

POLLUTION

RECLAMATIONS résultant de ou attribuables a la POLLUTION.
PREJUDICE CORPOREL LIE A L‘AMIANTE

RECLAMATIONS résultant de DOMMAGES pour cause de PREJUDICE CORPOREL réellement ou prétendument, en totalité
ou en partie, directement ou indirectement :

(a) causé par de 1‘amiante ou tout matériel dén'vé de
I‘amiante;

(b) fondé sur de ’amiante ou tout matériel dérivé de
l‘amiante; ou

(c) ayant trait de quelque maniére & de 'amiante ou a
tout déliVé de 1’ amiante;

sous quelque forme ou en quelque quantité que ce soit.

Cette exclusion s’applique & de telles RECLAMATIONS, peu importe I’existence de toute autre cause ou de tout autre
événement (assuré ou non) ayant contribué simultanément ou autrement a la survenance du PREIUDICE CORPOREL.

Dans le contexte de cette exclusion, le terme PREJUDICE CORPOREL s’entend d’une blessure, d'une maladie, d’une souffrance
morale ou d’un choc, y compn's le décés résultant de 1'un des éléments énumérés ci-dessus a quelque moment que ce soit.

RESPONSABILITE ASSUMEE

RECLAMATIONS résultant de la responsabilité assumée par ’ASSURE en vertu d’un contrat ou d‘une entente; cependant cette
exclusion ne s’applique pas 4 la responsabilité de 1‘ASSURE pour des sons-trafiants oeuwant a contrat pour I’AS SURE ni 4 la
responsabilité de I’ASSURE pour les fautes, eneuxs, omissions ou actes de négligence de la pan de ses employés.

RISQUE DE GUERRE

RECLAMATIONS résultant de DOMMAGES causés directement ou indirectement par la guene, I’invasion, les actes d’un
ennemi étranger, les hostilités (que la guene soit déclarée ou non), la guene civile, la rébellion, la révolution, I'insmreefion.

RISQUE NUCLEAIRE

RECLAMATIONS :

(a) résultant de la responsabilité imposée par une loi
sur la responsabilité nucléaire;

(b) pour lesquels un ASSURE en Vertu de la présente police est aussi assuré par un conimt d’assurance de responsabilité
garantissant le nucléaire (que le nom de ’ASSURE apparaisse ou non dans ce contrat et que ’ASSURE puisse en exiger
légalement 1‘exécution ou non), établi par la Nuclear Insmwwe Associalion of Canada ou par
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tout autre groupe ou consortium d’assureuxs, ou serait assuré par un tel contrat si celui-ci n’avait plis fin par suite de
1“épuisement de sa limite de la garantie;

(¢) qui résultent directement ou indirectement du

RIS QUE D’ENERGIE NUCLEAIRE résultant:

(i) de la propriété, I'entretien, I'exploitafion ou

I’'usage d’une INSTALLATION NUCLEAIRE par un ASSURE ou pour son compte;

(ii) de la fourniture par un ASSURE de senn'ces, matiéres, piéces ou équipement se rattachant &

I’étude, la construction, 1’entretien, au fonctionnement ou a 1'usage d’une INSTALLATION NUCLEAIRE;



(hi) de la possession, la consommafion, I’'usage, la manutention, le transport ou I’élimination de CORPS FISSIBLES ou d’autres
SUBSTANCES RADIOACTIVES Vendus, manutenfiormés, ou distribués par un ASSURE;

mais il est convenu que cette exclusion ne s’applique pas a 1’usage d‘isotopes radioaciifs a des fins commerciales ou médicales.
18. SOIN, GARDE ET CONTROLE

RECLAMATIONS de dommage causé aux biens dont ’ASSURE a la garde ou sur lesquels il a un pouvoir de ou de direction
PARTIE IV— CALCUL DES MONTANTS

PAYABLES PAR LES ASSUREURS

LIMITE DE LA GARANTIE DES ASSUREURS

Sujette, s‘il y a lieu, a la franchise indiquée aux Conditions la responsabilit¢ des ASSUREURS en vertu des Conventions
générales de la Partie II est limitée, pour chaque SINISTRE et dans 1’ensemble des SINISTRES par pén'ode d’assurance aux
montants mentionnés aux Conditions pafliculiéres.

PARTIE V — CONDITIONS
ACTION DIRIGEE CONTRE LES ASSUREURS

L’ASSURE ne pouma pas intenter une action contre les ASSUREUR& a moins qu’il ne se soit soumis au préalable a toutes les
condifions de la présente police.

ASSURE DESIGNE REPRESENTE TOUS LES ASSURES

L’ASSURE désigné, les ASSURES, les ASSUREURS et le GESTIONNAIRE D’ASSURANCE conviennent que I’ASSURE
désigné représente tous les ASSURES de cette police.



AVIS DE RECLAMATION

La présente police prévoit une parantie sur la base de
RECLAMATIONS présentées ot déclarbes, Dés que
IASSURE est informé d'une RECLAMATION, il
duit immeédiatement en dormer un avis éerit, incloant
lee  détmils  pertments, an  GESTIONNAIRE
DCASSURANCE, Groupe ENCON inc., # 'adresse
mediquée sux Conditions panticaliéres.

5i durait la pémicde d'nsmurance, ' ASSURE wst informe
de  circonetnces  pouvant  domner  liew 4 ane
RECLAMATION, il devia en dosner immeédistensent
um avia éerit 4 Dadresse cedesme mestionnse, el ce,
avint 1n date d'éclssmer de la police concemie, Par
conséquent, toute RECLAMATION qui en découlemit
sefn Tmbde comme munt @ prisentée pedand ln
peniode d'asauranos ol 'svis a ¢ donmé

31 ln période d'sssursce se termime un samedi, U
dimanche on un jour de conge statutaie, foute
RECLAMATION présentée s GESTIONNAIRE
D ASSURANCE Le premer jour caviuble sivant sera
consdére reque pendant la periode 4 assurance,

Manohetant ce qui précede. le retard & transmettee ou be
défiut de danner Uavis requis par cette condition est
canse de déchéance dea droits de PASSURE s la
violstion de cefte cblgbon o cansé poéjudice sux
ASSURELRS.

CESSION

Aucime cesmon d'inbérét de cette police n"engrem les
ASSUREURS jusqu's ce que lour comsentement ait &é
apposé aux présentes. Cependant si PASSURE désigne
est déclaré falli, insolvable o incompétent ou #'il
déctde pendant la période d'assurance, cete police
conviira le représentant légal de UASSURE déspne
comme PASSURE déwigré Lui-méme; par conséquent s
un avis adressé 4 I'ASSURE désigné aux Conditions
pasticuliéres est expédié & I"adresse mdiquée dame cette
paloe, cela consituern un avis enviyed o représentant
Ligad.

CONFORMITE AUX LOIS

Les dispositions de la présente police qui somt
incompatibles svec les lois de la provines indiquée
dans les Conditions particuliéres sont par les présentes
modifiées afin d"8re conformes i ces lois.

COLLABODRATION DE LASSURE

L'ASSURE  doit  appofter  son  comcours  amx
ASSLIREURS il i GESTIONMAIRE
FASSLIRAMCE, et & la demande de ces demiers, aider
# effeciuer des riplements, & diriger des poursuites,
mnsber aure anditions of gux procés, aider a recneillir o
4 produire les déments de prewve de méme qu'a assarer
la présemce des temoing

Saul i ses e, 1" ASSURE ne doif effectuer de son chef
SuCn paiement, n'assumer aocune obligaton
ERERgET AuCang depense.

ECIIF-SED-#JUE
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AVIS DE RECLAMATION

T
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INSPECTION ET VERIFICATION

Les  ASSUREURSE ou  Je  GESTIONNAIRE
[ASSURANCE peuvent em tout temps inspecter les
locanx de PASSURE. En rapport avec 'obyet de la
prieente  police, les  ASSUREURSE  ou e
GESTIONNAIRE DCASSURANCE peavent auss
examiner Les livres of doasiers de IASSURE durant I
perivide d'asmarance et oo cours des dews (T anndes
qui swivent sen échéance on sa ndeiliation, pounm
quun présvis de quarante-buit (48) heures soit donné
4 UASSURE.

MODIFICATIONS

L'aviz domné & un agent on la conmaissance d'un Kt
Par U Agest ou ane suire peTsonne ne conshiue pas
ume rencaciation ai wee modification 3 quelqoue partie
de la présente police et n'empiche pas  les
ASEUREURS de revendiquer les droits que celle-ci
lewr confire. Om ne peus déroger aws disposttions de la
présente police nd les modifier, sanf au moyen 4’
avenant  signdé  par  le  OESTIONMAIRE
CASSURANCE o déliveé comme frisant parie
integramte de ln présente police.

PFLURALITE DES ASSURES

Logaqu'une RECLAMATION est présentde contre
plue d'un ASSURE, il est comvenn que |'ohligstion
des ASSUBREURS aux termes de la présente police st
la méme que si des poles distnctes avmient dne
emises & chacon d'emire eux. Le totsl du moestant
payable aux termes des présentes pour le compte de
tows  les ASSURES, ne dégad au  nombre
d"ASSURES en canse, ne peat dépasser les limites de
garariise indiquées dane lia Condiions particuliéres.

. REGLEMENT ET

CONTESTATION DE RECLAMATIONS

Addvenant une RECLAMATION, ni les ASSUREURS
m ke GESTIONMNAIRE D°ASSURANCE ne régleromt
un SINISTRE sans swoir an préalable chtenn le
conpenlement ot de I"ASSLURE,

Cependant #i un réglement étmit rendu impoezible par le
soul refis de ASSURE, celui-ci devea comtinner & ses
frmis la comtestation; la responsabilité des ASSURELRS
demt alors limide a0 montmt pour Jequel la
RECLAMATION sarmit pn étre sulée et @ tous les
autres frals encourus en verts des présentes pusqu'an
jour du nefivs,

. RESILIATION

(8) L'ASSURE désigné pomma résilier la palice en
envoyant m GESTIONMAIRE DFASSURANCE
un avis gt & cet effet, indiquant & quelle date la
réaliaticn deat prendre effet uléresrement. Les
ASSUREURS rembousseront Iexcédent de la
prime pavée par PASSURE a-deld de la prime
sequaee pour be temps couny, le calenl @ effactuant
A'aprie la table de courbe schéance

(k) Les ASSUREURS on le GESTIONMAIRE
L ARSURANCE pourront également résilier cette
assucmee, en donment 4 ASSURE désigmé un

T s



La_présente police prévoit une garanfie sur la base de RECLAMATIONS présentées et déclarées. Dés que ’ASSURE est
infonné d’une RECLAMATION, 11 doit immédiatement en donner un avis incluant les détails pertinents, au GESTIONNAIRE
D’ASSURANCE, Groupe ENCON 1110., a I‘adresse indiquée aux Conditions pafl:iculiéres.

Si durant la d’assurance, ’ASSURE est infoxmé de circonstances pouvant donner lieu a me RECLAMATION, il devra en
donner immédiatement un avis éen't a 1‘adresse ci-dessus mentionnée, et ce, avant la date d’échéance de la police concernée. Par
conséquent, toute RECLAMATION qui en de’coulerait sera traitée comme ayant été présentée pendant la période d’assurance ol
I’avis a été donné.

Si la période d’assurance se termine un samedi, un dimanche ou un jour de congé statutaire, toute RECLAMATION présentée au
GESTIONNAIRE D’ASSURANCE le premier jour ouvrable suivant sera considéré regue pendant la période d*assurance

Nonobstant ce qui précede, le retard a transmettre ou le défaut de donner I‘avis requis par cette condition est cause de
déchéance des droiz de 1’ASSURE si la violation de cette obligation a causé préjudice aux ASSUREURS

CESSION

Aucune cession d’intérét de cette police n’engagent les ASSUREURS jusqu’a ce que leur consantemen‘r ait été apposé aux
présentes. Cependant si ’ASSURE désigné est déclaré failli, insolvable ou incompétth ou s’il décede pendant la période
d’assurance, cette police couvrira le représentant légal de ’ASSURE désigné comme I’ASSURE désigné lui—méme; par
conséquent si un avis adressé 3 1’ASSURE désigné aux Conditions particuliéres est expédié a 1’adresse indiquée dans cette
police, cela constituera un avis envoy¢ au représentant

légal.
CONFORMITE AUX LOIS

Les dispositions de la présente police qui sont incompatibles avec les lois de la province indiquée dans les Conditions
particuliéres sont par les présentes modifiées afin conformes a ces lois.

COLLABORATION DE L’ASSURE

L’ASSURE doit appofeer son concours aux ASSUREURS et au GESTIONNAIRE D‘ASSURANCE, et a la demande de
ces damiers, aider a des reglements, a diriger des poursuites, assister aux auditions et aux proces, aider a recueillir et
a produire les éléments de preuve de méme qu’a assurer la présence des témoins.

Sauf a ses frais, ’ASSURE ne doit effectuer de son chef aucun paiement, n‘assumer aucune obligation ni engager aucune
dépense.
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10.

11.

INSPECTION ET VERIFICATION

Les ASSUREURS ou le GESTIONNAIRE D’ASSURANCE peuvent en tout temps inspecter les locaux de 1”ASSURE. En
rappoft avec 1‘objet de la présente police, les ASSUREURS ou le GESTIONNAIRE D’ASSURANCE peuvent aussi examiner
les livres et dossiers de 1’ASSURE durant la période d’assurance et au cours des deux (2) années qui suivent son échéance ou sa
résiliation, pourvu qu’un préavis de quarante-huit (48) heures soit donné aI’ ASSURE.

MODIFICATIONS

L’avis donné a un agent ou la connaissance d’un fait par un agent ou une autre personne ne constitue pas une renonciation ni
une modification a quelque partie de la présente police et n’empéche pas les ASSUREURS de revendiquer les droits que celle-ci
leur confére. On ne peut déroger aux dispositions de la présente police ni les modifier, sauf au moyen d‘un avenant signé par le
GESTIONNAIRE D’ASSURANCE et délivré comme faisant parfie intégrante de la présente police.

PLURALITE DES ASSURES

Lorsqu’une RECLAMATION est présentée contre plus d’un ASSURE, il est convenu que 1’obligation des ASSUREURS aux
termes de la présente police est la méme que si des polices distinctes avaient été émises a chacun d’entre eux. Le total du montant
payable aux tenues des présantes pour le compte de tous les ASSURES, sans égard au nombre d’ASSURES en cause; ne peut
dépasser les limites de garantie indiquées dans les Conditions particuliéres.



REGLEMENT ET CONTESTATION DE RECLAMATIONS

Advenant une RECLMIATION, ni les ASSUREURS ni le GESTIONNAIRE D’ASSURANCE ne régleront un SINISTRE sans
avoir au préalable obtenu le consentement écn't de I’ASSURE.

Cependant si un réglement était rendu impossible par le seul de ‘ASSURE, celui-ci devra confirmer & ses frais la contestafion;
la responsabilité des ASSUREURS étant alors limitée au montant pour lequel la RECLAMATION aurait pu réglée et a tous les
autres frais encourus en vefm des présentes jusqu’au jour du

RESILIATION

(a) L’ASSURE désigné pourra résilier la police en envoyant au GESTIONNAIRE D’ASSURANCE un avis écrit a cet effet,
indiquant a quelle date la résiliation doit prendre effet ultérieurement. Les ASSUREURS rembomseront I’excédent de la prime
payée par I’ASSURE au-deld de la pn'me acquise pour le temps couru; le calcul s’effectuant d’aprés la table de comte échéance.

(b) Les ASSUREURS ou le GESTIONNAIRE D’ASSURANCE pourront égalemen’g résilier cette assurance) en donnant a
I’ASSURE désigné un



12
13.
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avis dent i cet effet, soit par courmier recommande,
soil par Invrmson de main & main et la résiliation
prensdra effet trente (300 jours aprés la réception de
I"aves, dams be cas de nom-pasement de la prime, b
résiliation peendra effe qumee {153 jonrs apmés la
réceplion de  l'wis.  Les  ASSURELIRS
rembourseront 'excedent de la prime payée par
IASSURE au-deld de la prme ansuelle poar le
temps coung, Je calenl se fasant @ proate

SUBROGATION

Dans ke cadre de font paiement effectnd aux termes de
la présente police, les ASSURELIRS pont subrogs
dang toue leg droits et recours de I"ASSURE contre
towte persorme physgue au morale, o I'ASSURE
devrn migner ot liveer tous les soles © documents et
prendre tomtes les dispositions mécesgaires ponr
pamnlir cex droite. L'ASSURE devia s'abstenir de
fmire quod que ce soit qui puisse porter prégudics 4 ces
droits

SUSPENSION DE FERMIS U
ADMINISTRATION PROVISOIRE

Si 'ASSURE dewait voir son peris d'epérstion
enspennds en verhs des lois qua le régisrent ou devait se
woir imposer me administrafion provisoine poar les
ot gouvemenentales, 11 devm en donner svis au
GESTIONMAIRE DASSURANCE dus un déa
n'excedunt pas trente (M) jours suivent la date de la
sperion ou de dmimstration provisaire,

ETI5F -ZED-08-0E
10 dérerybe 200

B3NS Jroape EN N A e



avis écrit a cet effet, soit par coum'er recommandé, soit par livraison de main a main et la résiliation prendra effet trente (30)
jours apres la réception de 1’avis; dans le cas de non-paiement de la pn'me, la prendra quinze (15) jours apres la réception de
l‘avis. Les ASSUREURS rembourseront 1’excédent de la prime payée par I’ASSURE au—dela de la annuelle pour le temps
couru; le calcul se faisant au prorata.

SUBROGATION

Dans le cadre de tout paiement effectué aux termes de la présente police, les ASSUREURS sont subrogés dans tous les
droits et recours de I'ASSURE confie toute personne physique ou morale, et 'TASSURE devm signer et livrer tous les
actes et documents et prendre toutes les dispositions nécessaires pour garantir ces droits. L'ASSURE devra s’abstenir
de faire quoi que ce soit qui puisse porter préjudice a ces droits.

SUSPENSION DE PERMIS OU ADMINISTRATION PROVISOIRE

Si PASSURE devait voir son permis d’opération suspendu en vertu des lois qui le régissent ou devait se voir imposer une
provisoire par les autofités gouvememen’tales, il devra en donner avis au GESTIONNAIRE D’ASSURANCE dans un délai
n‘excédant pas trente (30) jours suivant la date de la suspension ou de 1’administration provisoire.

10 décembre 2009
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Avenant

Avenant no ¢ 0001

Formule atandard no : A-11E0F
Fait partie intégrante

de la police numéro : SRDAZ23467

Socua-limite de garantie applicable 2 la respeonsabilits
Pour cause de préjudice corporel liés 4 l'amiante

Il eat convenu gque la rubrigue l4. de la PARTIE III - EXCLUSIONS est aupprimds
de cette polige.

De plus, le montant maximal que les ASEUREURS paieront & 1'égard de toute
RECLAMATION de DOMMACES pour cause de PREJUDICE CORPOREL réellement ou
prétendument, en totalité ou en partie, directemant ou indirectement 2

(a) causé par de l'amiante ou tout matériel dérivé de l'amianta;
(b fondd sur de l'amiante ou tout matériel dérivé de l'amiante: ou

(¢} ayant trait de guelque maniédre & de l'amiante ou A tout matériel dérivé de
l'amiante;

sous quelgue forme ou én guelgue guantité gue ce soit, est assujetzi 4 une
limite de garantie par RECLAMATION et pour la totalité de la péricde d'assurance
d'un montant de 500 Q00 5.

Les obligations des ASSUREURS de défendre et de falre des paiements
supplémentaires, si ces obligations sont prévues dans cette police, sant
comprises dans cette limite de garantie et ne font pas augmenter les limitea de
garantie des ASSUREURS gqui figurent dans les Conditions particuliéres de cette
police,

Dans le contexte de cette exclusion, le terms FREJUDICE CORPOREL s'entend d'une
blesaure, 4'une maladie, d'une souffrance morale ouw d'un choco, v ocompris Lle
décés résultant de 1'un des £léments &numérés ci-dessus 4 guelgue moment que ce
soit.

Sous réserve des termes du présent avenant, les modalités, dispositions et
conditicns de la présente police demeyrent pleinement en vigueur,



Avenant

Avenant no : 0001

Formule standard no : A—11EOF Fait partie
intégrante

de la police numéro : SRD423467

Sous—limite de garantie applicable a 1la
responsabilité pour cause de préjudice
corporel liés a l'amiante

Il est convenu que la rubrique 14. de la PARTIE
III — EXCLUSIONS est supprimée de cette police.

De plus, le montant maximal que les ASSUREURS
paieront a 1l'égard de toute RECLAMATION de
DOMMAGES pour cause de PREJUDICE CORPOREL
réellement ou prétendument, en totalité ou en
partie, directement ou indirectement

(a) causé par de l'amiante ou tout matériel
dérivé de 1l'amiante;
(b) fondé sur de l'amiante ou tout matériel dérivé

de l'amiante; ou

(0) ayant trait de quelgque maniere a de
l'amiante ou a tout matériel dérivé de

l'amiante;

sous quelque forme ou en quelque quantité que ce
soit, est assujetti a une limite de garantie par
RECLAMATION et pour la totalité de la période



d'assurance d'un montant de 500 000 S.

Les obligations des ASSUREURS de défendre et

de faire des paiements supplémentaires, si ces
obligations sont prévues dans cette police,
sont comprises dans cette limite de garantie et
ne font pas augmenter les limites de garantie
des ASSUREURS qui figurent dans les Conditions
particulieres de cette police.

Dans le contexte de cette exclusion, le terme
PREJUDICE CORPOREL s‘entend d’une blessure,
dYune maladie, d'une souffrance morale ou
d'un choc, y compris le déces résultant

de 1'un des éléments énumérés ci—dessus a
quelque moment que ce soit.

Sous réserve des termes du présent avenant,
les modalités, dispositions et conditions de
la présente police demeurent pleinement en
vigueur.
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Avenant

Avenant no @ Q002

Formule standard no : BSRDTRARILF
Fait partie intégrante

da la police numéro : SRD4Z2I467

EMPLOYEUE BMTERIEDR

Le but de cet awvenant est de limiter VOTRE couverture.

L'RESUREUR ne VOUS couvrira pas, ne paiera pas de DOMMAGES, de VOUS DEFENDRA pas
ni ne fera de paiements supplémentaires pour des RECLAMATIONS décaulant des
services gue YOUS averz fournis pour le campte de VOTRE (VO3] emplayaur (s)
antéricur(s), en tant qufemploye a moins que cet employeur antérieur soit
spécifiquament nomme en bant gu’ ASSURE DESIGHNE saus VOTEE FOLICE.

Sous reserve des termea do présent avenant, les modalicés, dispositions et
conditions de la présente police demeurent pleinement an viguaur,



Avenant

Avenant no : 0002

Formule standard no : BSRDTRAILF Fait partie
intégrante

de la police numéro : SRD423467

EMPLOYEUR ANTERIEUR

Le but de cet avenant est de limiter VOTRE couverture.
L'ASSUREUR ne VOUS couvrira pas, he pailera
pas de DOMMAGES, de VOUS DEFENDRA pas ni ne
fera de paiements supplémentaires pour des
RECLAMATIONS découlant des services que VOUS
avez fournis pour le compte de VOTRE (VOS)
employeur (s)

antérieur(s), en tant qu’employe a moins que cet
employeur antérieur soit spécifiquement nomme en
tant qu’ASSURE DESIGNE sous VOTRE POLICE.

Sous réserve des termes du présent avenant,
les modalités, dispositions et conditions de la
présente police demeurent pleinement en vigueur.



